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EDITORIAL

the perfect
touch

softness we desire

N Recuperare, miscelare, sperimentare con
ingegno e passione per dare maggiore
profondita e ricchezza a superfici effetto
cemento con un’estetica compatta e materica.
Dalla ricerca di manufatti in cui si alternano
tecniche di assemblaggio e graniglie diverse,
nasce una collezione estremamente originale
che evolve coerentemente la materia
d’ispirazione arricchendola con nuovi

accenti cromatici.

STRATFORD COLLECTION

Recovering, mixing and experimenting, with creativity and passion,

to give greater depth and richness to concrete-look surfaces with a
compact, tactile aesthetic. Research into pieces in which different
assembly techniques and grits alternate has generated an extremely
original collection that evolves while keeping faith with the inspiration
material, enhancing it with fresh accents of colour. / Recyceln, mischen
und experimentieren mit Fantasie und Leidenschaft, um Oberflachen

in Betonoptik mit einer kompakten und materialbetonten Textur mehr
Tiefe und Vielfalt zu verleihen. Aus der Studie von Manufakten und deren
Komposition aus verschiedenen Kornern entstand eine unglaublich
originelle Kollektion, die das als Vorbild dienende Material konsequent
weiterentwickelt und ihm mit neuen Farbakzenten eine pragnante
Handschrift verleiht. / Récupérer, mélanger, expérimenter avec maestria
et avec passion pour donner plus de profondeur et plus de richesse a des
surfaces effet béton, présentant une allure compacte a effet de matiére.
Issue d’une recherche sur des objets alternant techniques d’assemblage
et granulats divers, une collection extrémement originale fait évoluer
naturellement la matiére d’inspiration en l'étoffant de nouveaux accents
de couleurs. / Recuperar, mezclar, experimentar con creatividad y
pasién para darles mayor profundidad y riqueza a las superficies

de efecto cemento, con una apariencia compacta y matérica. De la
busqueda de manufacturas en las que se alternan diferentes gravas

y técnicas de ensamblaje, nace una coleccion de lo mas original que
desarrolla la materia de inspiracion de forma coherente y la enriquece
con nuevas notas cromaticas. / MoBTopHOe NCMONb30BaHWE MaTepuanos,
CMeLUVBaHWe, TBOPYECKOE W yBleYeHHOe 3KCNepuMeHTMpoBaHue
No3BONSIOT HafeNUTb 6onbLLIOK rNyBuHOM 1 0boraTUTL MOBEPXHOCTH MOA,
LLleMEeHT HaCbILLeHHOM 1 $pakTypHON 3CTeTUKON. Ha ocHoBe nccnepoBaHmin
V3Aenuii, B KOTOPbIX APYr AiPYra CMeHSI0T METOAbI MPUrOTOBIEHNUS CMech
1 pasHas KpoLLKa, NosBUaCh Ha CBET O4eHb OpPUrMHANbHAs KOSUNeKLUs,
B KOTOPOM Mosly4aeT CoBpeMeHHoe pa3BuTUe MaTepuan, CTaBLLInii
MCTOYHWUKOM BAOXHOBEHMUS, 1 060rallaeTcs HOBbIMM

LiBETOBbIMU OTTEHKaMMW.

R93H Green Mosaico 30x30 - 11'¥/16'x111¥1¢" - R92X Green Rettificato 60x120 -23%8"x471/4




STRATFORD COLLECTION

EDITORIAL

Stratford presenta

una texture lievemente
mossa e opaca,

carica di vissuto ma
pronta a rivestire

spazi contemporanei
attraverso un design
rigoroso dalle
sfumature naturali.
Grazie alla tecnologia
Body Plus, i raffinati
cromatismi attraversano
la superficie in tutto il
suo spessore aumentando
le prestazioni tecniche
del gres porcellanato.

Stratford has a slightly uneven, matt texture, with

a timeworn beauty but ideal for covering contemporary
spaces with meticulous design in natural shades.
Thanks to the Body Plus technology, the sophisticated
colours run right through the depth of the surface,
further augmenting the porcelain stoneware’s
technical properties.

Stratford weist eine dezent bewegte, matte Struktur mit
dem Charme einstiger Belage auf, die sich jedoch durch
das strenge Design mit natirlichen Schattierungen fir
moderne Raumkonzepte eignet. Dank der Body Plus-
Technologie ziehen sich die raffinierten Farbverlaufe
durch den ganzen Scherben und verbessern die
Leistungsmerkmale des Feinsteinzeugs.

Stratford présente une texture légérement animée et
opaque, regorgeant de vécu mais préte a dessiner des
lieux contemporains grace a un look rigoureux aux
nuances naturelles. Grace a la technologie Body Plus,
les élégantes colorations traversent la surface dans
toute son épaisseur en renforcant les performances
techniques du grés cérame.

Stratford presenta una superficie ligeramente texturizada,
opaca y cargada de vida que esta lista para revestir
espacios contemporaneos a través de un disefio riguroso
con matices naturales. Gracias a la tecnologia Body Plus,
sus cromatismos refinados surcan la superficie en todo
su grosor para aumentar las prestaciones técnicas del
gres porcelanico.

Stratford npepnaraet cnerka HEOLHOPOAHYO M MaTOBYIO
baKTypy, NPONUTaHHYI0 XXU3HbLO, HO FOTOBYIO K 061ULL0BKE
COBPEMEHHbIX MPOCTPAHCTB CO CTPOrUM AN3aNHOM C
€CTeCTBEHHbIMU 0TTeHKaMu. Bnarogaps TexHonorum Body
Plus n3bickaHHble LBeTa okpalluBatoT MaTepuarssl No
BCEW TONILLMHE, NOBbILLAsA TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKM
KepaMorpaHuTa.
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R92A Struttura Crochet 3D White 21x18,2 - 8/4'x7%1¢"




STRATFORD COLLECTION

liberi movimenti di colore
e materia raccontano
un’intensa profondita

freely varying colour and matter create a profound effect / das freie Zusammenspiel
von Farbe und Material vermittelt eine besondere Tiefe / des mouvements libres de
couleur et matiére racontent une profondeur intense / movimientos cromaticos y
matéricos libres relatan una profundidad intensa / Mpon3BonbHble Bapuaunu useTa
1 MaTepuana packpbiBatoT bonbluyio raybuHy

£

STRATFORD COLLECTION



STRATFORD COLLECTION

STRATFORD COLLECTION

atmostere naturali
da vivere in&out

natural moods for indoor and outdoor living / natiirlich lebendige Atmosphére

flr drinnen und drauBen / atmosphéres naturelles a vivre a l'intérieur et a U'extérieur /

atmosferas interiores y exteriores naturales donde habitar /
ecTecTBeHHas atMocdepa Kak BHYTpU, Tak 1 CHapy>u

Stratford e una collezione
completa e articolata pensata
per rivestire interni ed
esterni con grande versatilita,
disponibile anche nella
versione outdoor XT20 con
spessore 2 cm. Una superficie
matt garantisce valori
antiscivolo piu performanti
grazie all’esclusiva tecnologia
StepWise. Cinque tonalita
neutre nei formati 120x120,
60x120 cm a spessore 6 mm

e 75x150, 75x75, 60x120,
60x60 e 30x60 cm a spessore
tradizionale si accendono con
tre colori di tendenza, Red,
Green e Blu. Un’importante
gamma decorativa alterna
strutture 3D, forme esagonali
con dinamiche geometrie

a motivi botanici,

per arricchire ogni spazio

di accenti esclusivi.

Stratford is a complete, well structured collection for the highly versatile
covering of indoor and outdoor locations, also available in XT20 outdoor
version with thickness of 2 cm. A matt surface guarantees outstanding
antislip values thanks to the exclusive StepWise technology. Five neutral
shades in the 120x120 and 60x120 cm sizes in 6 mm thickness and 75x150,
75x75, 60x120, 60x60 and 30x60 cm in standard thickness, and three trendy
bright colours, Red, Green and Blu. A large assortment of decors alternates
3D structures and hexagonal shapes with dynamic geometric patterns with
botanical motifs, to add exclusive touches to any location.

Stratford ist eine umfassende und breit gefacherte Kollektion, die zur
vielseitigen Gestaltung von Innen- und Auflenbereichen konzipiert ist
und deshalb auch in der Outdoor-Version XT20 in Materialstarke 2 cm
erhéltlich ist. Eine matte Oberflache und die exklusive Technologie StepWise
gewabhrleisten eine hohe Rutschhemmung. Fiinf neutrale Farbtdne in den
Formaten 120x120 cm, 60x120 cm mit Materialstarke 6 mm und 75x150
cm, 75x75 cm, 60x120 cm, 60x60 und 30x60 cm mit herkommlicher
Materialstarke leben in der Kombination mit den drei Trendfarben Red,
Green und Blu auf. Eine breite Auswahl an Dekoren mit 3D-Reliefen,
Sechseckformen und dynamische Geometrien mit botanischen Motiven
verleihen jedem Ambiente ein gewisses Etwas.

Stratford est une collection compléte et articulée, faite pour habiller
intérieur et extérieur avec une grande polyvalence, disponible aussi

en version outdoor XT20 de 2 cm d'épaisseur. Une finition mate offre

une antiglissance meilleure gréce a l'exclusive technologie StepWise.

Cing tonalités neutres, dans les formats 120x120, 60x120 cm de 6 mm
d'épaisseur et 75x150, 75x75, 60x120, 60x60, 30x60 cm d'épaisseur
traditionnelle, s'illuminent avec trois couleurs de tendance, Red, Green

et Blu. Une importante gamme de décors alterne structures 3D, formes
hexagonales et géométries énergiques aux motifs botaniques, pour embellir
chaque lieu d'exclusivité.

Stratford es una coleccién completa y articulada, ideada para revestir
interiores y exteriores con gran versatilidad, que también est4 disponible en
la version outdoor XT20 de 2 cm de grosor. La superficie mate proporciona
mayor rendimiento antideslizante gracias a la tecnologia StepWise
exclusiva. Las cinco tonalidades neutras en los formatos de 120x120 y
60x120 cm de 6 mm de grosor, y en los formatos de 75x150, 75x75, 60x120,
60x60y 30x60 cm de grosor tradicional, se iluminan con tres colores

en boga: Red, Green y Blu. Una importante gama decorativa alterna
estructuras 3D y formas hexagonales con geometrias dindmicas de motivo
botanico para enriquecer todos los espacios con toques exclusivos.

Stratford - 370 nonHas 1 pasHOCTOPOHHSIS KOMNEKLMS A1 YHUBEPCANbHOMO
BHYTPEHHEro 1 HapyxHoro odopMieHus, NpefaraemMas Takxe B Bepcun
XT20 TonLWwmMHOM 2 CM /18 OTKPbITbIX NPOCTPaHCTB. Bnarofaps akckto3nBHoM
TexHonoruu StepWise MaToBasi noBepxHOCTb rapaHTUpyeT bonee Bbicokue
3HaYeHWst HECKONb3KOCTU. [19Tb HelTpanbHbIX ToHOB B popmaTax 120x120,
60x120 cM TonuwmHom 6 MM, a Takxke 75x150, 75x75, 60x120, 60x60 1 30x60
CM C 06bI4YHOI TONLLMHONR 0XMBASIOTCA TpeMs akTyanbHbIMU LBeTamu: Red,
Green n Blu. Bonbluias gekopaTuBHas IMHelka YepenyeT B cebe aneMeHTbI
3D, wecturpaHHble GopMbl C reOMETPUYECKOR JUHAMUKOMR U pacTUTEsNbHbIMU
MoTuBaMK, oboralas boe NPOCTPAHCTBO IKCKIIO3UBHBIMU peLleHNUSMU.
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R93A White Mosaico 30x30 - 11'¥/1¢x11'¥1¢" - R8RE Incanto Statuario Venato Rettificato 120x278 - 47"4'x10971¢"




R92X Green Rettificato 60x120 - 23%¢'x47" - R8GY Gleeze Bianco Glossy 7,5x20 - 2'%1¢'x77/%" - R8HF Gleeze Struttura Eye 3D Bianco Glossy 7,5x20 - 2'%1¢'x77/%

R8XH White Rettificato 60x120 - 23%'x47"

cross over di superfici
per spazi ricercati

crossover surfaces for sophisticated design schemes /
flachenbeldge fiir exquisite Gestaltungen im Innen-
und Aufienbereich / mix de surfaces pour des espaces
raffinés / cruce de superficies para crear espacios
sofisticados / MonHas nuHeika nosepxHocTen aAns
M3bICKaHHbIX NMPOCTPAHCTB

Armonia di materie. Collezioni differenti
convivono nello stesso spazio in perfetto
equilibrio tra loro. Uno stile fatto di
incontri tra finiture a contrasto matt e
glossy e sfumature di colore declinate in
formati differenti per atmosfere uniche
dal design ricercato.

Harmony of materials. Different
collections combine in exquisite taste in
a single interior. A style built on a mix of
contrasting matt and glossy finishes and
modulated colours in different sizes, for
unique moods of exquisite design.

Harmonie der Materie. Verschiedene
Kollektionen verschmelzen in einem
Raum zu einem ausgewogenen
Gesamtbild. Ein Stil, der kontrastierende
Oberflachen in Matt und Glossy mit
Farbnuancen in verschiedenen Formaten
vereint, um einzigartige, erlesene
Raumwelten entstehen zu lassen.

Harmonie de matiéres. Différentes
collections, dans le méme espace,
composent ensemble un accord parfait.
Un style fait de rencontres entre finitions
contrastantes, mates et glossy, et de
nuances déclinées dans différents
formats pour créer des ambiances
exclusives et raffinées.

Armonia de materias. Diferentes
colecciones conviven en perfecto
equilibrio en un mismo espacio.

Un estilo que consiste en el encuentro
entre acabados mate y glossy en
contraste, con matices de color
articulados en formatos distintos
para crear atmoésferas Unicas de
diseno sofisticado.

FapMoHusa MaTepuanos. B ogHoM v ToM
K& NPOCTPAHCTBE YXKMBAIKTCS pasHble
KONNeKLUMW, naeanbHo AOMNONHSS ApYyr
apyra. CTunb co3faH U3 coyeTaHus
KOHTPACTHbIX MaTOBbIX W MOJVPOBAHHbIX
OTAESOK 1 OTTEHKOB LIBETOB B Pa3HbiX
dbopmaTax A9 co3[aHUS HEMOBTOPUMON
aTMocdepbl C U3bICKaHHbIM AN3aNHOM.

R8XH White Rettificato 60x120 - 23%¥'x47" - R8WJ Clay Rettificato 60x60 - 23%#'x23%" - R92X Green Rettificato 60x120 - 23%¢'x47"
R8GY Gleeze Bianco Glossy 7,5x20 - 2'%¢'x77¢" - R8HF Gleeze Struttura Eye 3D Bianco Glossy 7,5x20 - 2'%/1¢'x77"




STRATFORD COLLECTION

R8WV Struttura Foglia 3D White 60x120 - 23°¢'x47" - RBWY Beige Rettificato 120x120 - 47"+'x47"*

STRATFORD COLLECTION



STRATFORD COLLECTION
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R8WV Struttura Foglia 3D White 60x120 - 23%¢'x47"

Sublime Sync Technology
per I'incastro perfetto tra grafica e struttura

Sublime Sync Technology for perfect matching of decoration and surface structure / Sublime Sync Technology
fur die perfekte Einfiigung des Designs in die Texturen / Sublime Sync Technology pour un appariement
parfait entre texture graphique et structure / Sublime Sync Technology para crear la unién perfecta entre el
dibujo y la estructura / Sublime Sync Technology ans 6e3ynpeyHoit B3auMocBsA3u rpaduku 1 0CHOBbI

R8WV Struttura Fogiia 3D White 60x120 - 23%#'x47"" - R8WY Beige Rettificato 120x120 - 47V4"x47V*
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~ R8YS Decoro Tratto Red 21x18,2 - 8'4'x7¥16" - R93A Mosaico White 30x30 - 111/1¢'x1 11316

R8VX Beige Strutturato Rettificato 60x60 - 23%%'x23%8

- R8PA Incanto Calacatta Michelan

!

gelo Rettificato 120x278 - L7097

——

111"!.; }

R8YS Decoro Tratto Red 21x18,2 - 8"4x7%/1¢" - R8PA Incanto Calacatta Michelangelo Rettificato 120x278 - 474'x10971¢"

movimenti grafici di
forma e colore per
accenti sofisticati

graphic variations of shape and colour for sophisticated touches /
In Form und Farbe bewegte Muster fiir elegante Akzente /
Mouvements graphiques de forme et couleur pour des accents
sophistiqués / movimientos graficos de forma y color crean

notas sofisticadas / rpaguyeckue BapuaHTbl GopMbl U LBETA AN
CO3[]aHNS N3bICKAHHbIX PeLIeHNi

STRATFORD COLLECTION
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R8VP Dark Grey Rettificato 60x120 - 235¢'x47"+" - R91T Pannello Jap Clay 120x120 - 47V4"x47"*
R8YG Esagona Dark Grey 21x18,2 - 8"/4'x7%/1¢"

R8VA Dark Grey Rettificato 75x150 - 2912 x59"4" - R8MZ Incanto Breccia Pernice Glossy Rettificato 120x278 = 47/4x10971¢
R8YG Esagona Dark Grey 21x18,2 - 8"/4'x7%/16" i

29
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STRATFORD COLLECTION
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R96X Dark Grey Rettificato XT20 60x120 - 2}:“" 18 1 g " R8W?Z Clay Rettificato 120x120 - 47"+'x47"* - R91T Pannello Jap Clay 120x120 - 47"4'x47"*
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R96W Grey Rettificato XT20 60x120 - 23%8'x47"+

extra spessore per pavimenti che offrono
resistenza e versatilita di posa

extra thick floor tiles provide strength and versatile installation / Uberstarke fiir Bodenbelsge,
die Widerstandsfahigkeit und vielseitige Verlegbarkeit bieten / épaisseur extra pour des sols
offrant résistance et diversité de pose / grosor extra para suelos que ofrecen resistencia y
versatilidad de colocacién / gononHuTenbHas ToNWMHA AN NONOB, FAPAHTUPYIOLWMX MPOYHOCTL
M NPaKTUYHOCTb YKIaAKN
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Nel cuore di una terra antica, 'atmosfera
seducente di una storica dimora che rinasce come
oasi privata, dove materiali di ultima generazione
offrono comfort e praticita integrandosi
perfettamente con la natura del luogo.

In the heart of an ancient land, the seductive atmosphere of a historic home restored as a private oasis,
where latest-generation materials offer comfort and convenience and integrate perfe with the spirit
of the place. / Die charmante Atmosphdire eines historischen Gebdudes in lindlicher Umgebung, das als
private Oase zu neuem Leben erweckt wurde. Materialien der neuesten Generation, die Komfort und

o des Ortes ein. / En plein ceur d'une terre

e qui renail comme oasis privée, ou les matieres

génération assurent confort et fonctionnalité tout en s'intégrant parfaitement a la nature

du lieu. / En el corazon de una tierra antigua descubrimos la atmosfera seductora de una residencia
historica que renace como oasis particular donde los materiales de ultima generacion se inte,
perfectamente en la naturaleza local para ofrecer confort v practicidad. / B cepoue 0pesnux 3emens
60CCO30AHA YOUGUMEALHAA AMMOCHePa CMAPUHHOZ0 00MA, NPEEHAMUBUICZ0CA 6 COOCMBEHHDLIL 0A3UC,
6 KOMOPOM MAmepuanvl nocaeomnez0 noKoAeHUS NPedaazaiom KomM@popm u npaxmuuocms,
GENUKOACNHO UHMEZPUPYACH € NPUPOOOTL IMO20 MeCd.

STRATFORD COLLECTION

LIVING IN PROVENCE
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della tradizione conm'e ooetlid . - . '

in un susseguirsi di
che si diffondono s
in continuita con I’es

B CTPOroM cTune obbefuHsieT B cebe Tpag HH
b a ¥ NpeaMeTamy, Yepeays CO4eTaHUs TOH B TOH, PacrpoCTpaHak
Ha Mol U 06/IMLL0BKY M BbIXOASILLME HA HAPYXXHblE MPOCTPaHCTBa.

R936 Mosaico Blue 30x30 - 113/1¢'x11'¥1¢" - R8XA White Rettificato 120x120 - 47"4'x47"*
R8VT White Strutturato Rettificato 60x120 - 23%'x47"+
34



Interni sofisticati

ci accolgono come
grandi scenografie
domestiche in cui
quadri d’autore
convivono con
motivi geometrici
alternati a
campiture di colore
pieno, racchiusi in
formelle esagonali
in gres porcellanato
che rieditano il
fascino delle antiche
cementine.

STRATFORD COLLECTION_LIVING IN PROVENCE
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Sophisticated interiors welcome us like large domestic
backdrops, where original artworks appear alongside
geometric motifs alternating with expanses of solid
colour, enclosed within hexagonal porcelain stoneware
tiles, an evocation of the antique cement type.

Elegante Interieurs empfangen uns wie grof3e
hiusliche Szenarien, in denen Kunstgeméilde neben
geometrischen Motiven und unifarbenen Flichen
bestehen, die mit Sechsecktfliesen aus Feinsteinzeug
im charmanten Stil alter Zementfliesen gestaltet sind.

Des intérieurs sophistiqués nous accueillent telles de
grandes scénographies domestiques, ou des tableaux
d'auteur cohabitent avec des fantaisies géométriques
alternant avec des étendues de couleur dense, sous
forme de carreaux hexagonaux en gres cérame
reproposant le charme des anciens carreaux de ciment.

El elegante interior nos acoge como una gran
escenografia doméstica en la que los cuadros de
autor conviven con motivos geométricos alternados
con fondos de color pleno, enmarcados por azulejos
hexagonales de gres porcelanico que reinterpretan el
encanto de las antiguas baldosas hidraulicas.

N3pICKaHHbBIC UHTEPHEPBI BCTPEUAIOT HAC

Kak 00.1blLINe TOMALIHUE JeKOPallUl, B

KOTOPBIX aBTOPCKME KAPTUHBI COUETAIOTCS C
reoMeTpUUYECKUMI MOTUBAMU, YePEIYIOMIMUC
C OJJHOTOHHBIMU (DOHAMU NIECTUTPAHHON
KepaMOrpaHUTHON IJINTKY, BOCCO3ATOIIIMI
OoYapoBaHUe CTAPUHHON JEKOPATUBHON IINTKI.

R8YT Decoro Tratto Green 21x18,2 - 8"/4'x7%/1¢
R8YJ Esagona Green 21x18,2 - 84'x7%1¢"

STRATFORD COLLECTION_LIVING IN PROVENCE
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STRATFORD COLLECTION_LIVING IN PROVENCE
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R8VT White Strutturato Rettificato 60x120 - 23%8'x47"+

STRATFORD COLLECTION_LIVING IN PROVENCE
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e Rettificato 120x120 - 47"+'x47"%

Spazi ampi e luminosi
incontrano la freschezza di

tinte neutre e superfici morbide
dall’estetica evergreen.

Una residenza che guarda

al passato senza nostalgia

e cede il passo a suggestioni
poetiche ma decisamente attuali
che abbracciano I'interno

come l’esterno.

Large, well lit spaces enhanced by cool neutral shades
and soft surfaces with an evergreen aesthetic. A home
that looks to the past without nostalgia, happy to
welcome poetic but very contemporary overtones that
embrace both indoor and outdoor areas.

GroBziigige und helle Rdume treffen auf die frische
Ausstrahlung neutraler Farben und weicher
Oberflichen in zeitloser Optik. Eine Wohnung, die
ohne Wehmut in die Vergangenheit blickt und gern
den Weg fiir poetische, aber ausgesprochen moderne
Gestaltungsideen freigibt, die sich auf den Innen- wie
den Auflenbereich erstrecken.

Des espaces amples et lumineux rencontrent la
fraicheur de teintes neutres et des surfaces suaves
al'allure indémodable. Une demeure qui regarde

le passé sans nostalgie et qui laisse place a des
suggestions poétiques, mais profondément actuelles,
imprégnant intérieur comme extérieur.

Los espacios amplios y luminosos encuentran la
frescura de los colores neutros y las superficies suaves
caracterizadas por una estética imperecedera. Una
residencia que mira hacia el pasado sin nostalgia

y cede el paso a inspiraciones poéticas pero
marcadamente modernas, que abrazan tanto

el interior como el exterior.

bBoJbinme 1 CBET/IbIE MTPOCTPAHCTBA 0(DOPMISIOTCS
CBEKECTHI0 HEHTPAIBHBIX IBETOB 1 MATKIX
IOBEPXHOCTEI CO BCEI/A AKTYAIbHOI DCTETUKOI.
JloMm, cMOTPANIMI B IPONLIOE 0€3 HOCTAIBI NN

1 3aMEHIIONINI TPONLIOE HA MTOITHYECKYIO, HO
PEUIUTETHHO AKTYAIBHYIO KPACOTY, OXBATHIBAIOIIYIO
KaK BHyTpEHHIE, TaK 1 HAPY:KHbIE IIPOCTPAHCTBA.

R96U Clay Rettificato XT20 60x120 - 23%'x47"+

STRATFORD COLLECTION_LIVING IN PROVENCE
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Un nuovo foliage per un luminoso
effetto “trompe loeil”.

A new foliage creates a luminous
“trompe-lceil” effect.

Ein neues Laubdekor fiir einen
hellen Trompe-l'CEil-Effekt.

Un nouveau feuillage pour un
éclatant effet « trompe-L'ceil ».

Un nuevo follaje crea un luminoso
efecto trampantojo.

HoBblih OpHAaMeHT 13 NNCTBbI
LNs nonyyYeHus spkoro apdekTa
“trompe-'ceil”.

Texture floreali e botaniche regalano tocchi

di freschezza in abbinamento a rivestimenti
nei toni del blu, perfettamente coordinati con
tessili e arredi. La voglia di decor nell’abitare
contemporaneo si accende di preziosi bagliori
metallici nel pannello Stratford Prive White che,
come un drappo prezioso, arricchisce la testata
del letto assolvendo a una funzione estetica e
pratica al tempo stesso. Mutevoli iridescenze
enfatizzano il contrasto con la texture di sfondo
conferendo un effetto molto naturale e una
leggera tridimensionalita alla decorazione,
realizzata con una tecnologia a freddo che
permette di ottenere un’inedita profondita di
trame e sfumature con una grande ricchezza

di dettagli grafici e cromatici.

Floral and botanical textures provide a fresh
touch in combination with wall coverings in
shades of blue, perfectly matched with the
fabrics and furnishings. The taste for decoration
now returning to contemporary home design
is expressed in delightful glints of metal in the
Stratford Prive White panel, which adorns the
bedhead like a luxurious piece of drapery and
delivers style with convenience. Ever-changing
iridescent hues emphasise the contrast with
the background texture and give a very natural
effect and a subtle three-dimensionality to the
decoration, created using a cold technology
that gives an unexpected depth to patterns

and shades, with a wealth of graphic and
colour details.

Florale und botanische Texturen schenken
frische Akzente in Kombination mit
Wandbeligen in Blauténen, die perfekt auf

die Stoffe und Einrichtungen abgestimmt

sind. Die Lust auf Dekorationen in modernen
Raumkonzepten wird durch den edlen
Metallschimmer im Paneel Stratford Prive
White umgesetzt, das das Kopfteil des Bettes
wie ein kostbares Tuch schmiickt und neben
der ésthetischen auch eine praktische Funktion
erfiillt. Uneinheitliche irisierende Effekte
verstirken den Kontrast zu den Grundtexturen
und verleihen der Dekoration eine natiirliche
Ausstrahlung und leichte Dreidimensionalitit.
Diese wurde mit der Dekortechnologie im
Kaltverfahren erzielt, die fiir eine erstaunliche
Struktur- und Farbtiefe und einzigartige
Dessin- und Farbdetails sorgt.

Les textures florales et botaniques apportent des
touches de fraicheur en coordination avec des
revétements muraux dans les tonalités du bleu,
assortis ala perfection aux textiles et mobiliers.
L'envie de décoration, dans le résidentiel
contemporain, s'illumine de précieuses lueurs
métalliques sur le panneau Stratford Prive White
qui, tel un drap magnifique, embellit la téte de
lit en exercant une fonction a la fois esthétique
et pratique. De multiples irisations font ressortir
le contraste avec la texture de fond en donnant
un effet tres naturel et une tridimensionnalité
légere ala décoration, fabriquée avec une
technologie a froid qui permet d'obtenir une
incroyable profondeur de trames et nuances avec
une grande richesse de détails graphiques et
chromatiques.

Las texturas florales y botanicas donan toques
de frescura en combinacion con revestimientos
de tonos azules, perfectamente a juego con los
elementos textiles y el mobiliario. El gusto por
la decoracion en la vivienda contemporanea se
ilumina con preciosos destellos metalicos en

el panel Stratford Prive White, que, a modo de
precioso tapiz, enriquece el cabecero de la cama
desempenando al mismo tiempo una funcion
estéticay practica. Las iridiscencias cambiantes
enfatizan el contraste con la textura de fondo,
crean un efecto muy natural y brindan una leve
tridimensionalidad a la decoracion, realizada con
una tecnologia en frio que permite obtener una
inédita profundidad de tramas y matices, con
gran riqueza de detalles graficos y cromaticos.

1IBeTOUHBII 1 PACTUTEILHBII MOTUBBI
U3JIyYalOT CBEXKECTh B COYETAHNH C 00JIUI0BKOI
B CMHMX TOHAX, KOTOPBIE OTJIMYHO COYETAIOTCH

¢ TeKCTIIEM U Mebeiblo. CTpemienue K

JIEKOPY COBPEMEHHOI'0 KIS BhIPAKAETCH
JOPOIMM METALINYECKIM OIeCKOM Ha ITaHHO
Stratford Prive White, koTopoe Kak mpecTu Hast
JpAIMpPOBKa o0oranaer n3ro10Bbe KpoBaTu,
BBIIOIHAA OJHOBPEMEHHO 3CTETHUECKYIO

1 IpakTHyecKylo QyHKimio. sMenuusas
MepeInBUYATOCTD IMOJUEPKNBACT KOHTPACT C
TEKCTYPOI (DOHA, CO3ABAS OUEHb €CTECTBEHHbIN
3 PEKT U JIETKYI0 00'bEMHOCTD JIEKOPA,
M3IOTOBJECHHOIO C IPUMEHEHUEM X0JI0IHbIX
TEXHOJI0IMi1. OHU TI03BOJILIOT JOCTUYD
COBEPIIEHHO HOBOI I/IyOUHBI KAHBBI M OTTEHKOB
¢ 0OJIBIINM aCCOPTUMEHTOM IpadUuecKnX 1
LIBETOBBIX JleTaIell.

R91V Pannello Prive White 120x120 - 47"“'x47"%" - R92W Blue Rettificato 60x120 -23%8"x47"4
R7EX Woodsense Marrone Rettificato 25x150 - 91¥1¢"x59¢"
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R8XG Clay Rettificato 60x120 - 23%#'x47"4

Grandi formati amplificano la
percezione di superfici continue
che avvolgono gli spazi di calore

e armonia. Uno sfondo naturale
accoglie uno stile di vita che sceglie
di rallentare, per assaporare intimi
momenti di relax.

Large sizes amplify the perception
of continuous surfaces that envelop
spaces in warmth and harmony.

A natural backdrop for a lifestyle
that chooses to slow down to
savour intimate moments of
relaxation.

Grofiformate verstarken die
Wahrnehmung durchgehender
Flachen, die eine warme,
harmonische Raumatmosphare
schaffen. Eine natiirliche Kulisse
fir einen Lebensstil, der auf
Entschleunigung setzt, um
Momente der Entspannung zu
genieflen.

Les grands formats exaltent la
perception de surfaces continues
qui enveloppent les espaces de
chaleur et d*harmonie. Un fond
naturel exprime un mode de vie
qui choisit de ralentir pour profiter
d'intimes moments de détente.

Los formatos grandes amplian

la percepcion de las superficies
continuas que envuelven los
espacios en un abrazo calido y
armonioso. El fondo natural acoge
un estilo de vida que prefiere
desacelerar para saborear los
momentos intimos de relax.

Bonblimne popmaTtsl ycunusatoT
BOCMPUSATHE CMIOWHbIX
NOBepXHOCTe, Hagenss
NpoCTpaHCTBa TEMSIOM U
rapMoHueit. HatypanbHblil doH
coyeTaeTcs C TakUM CTUIIEM XKU3HU,
KOTOpbIN peLuaeT NpUTOPMO3nTbL

1 HacnapuTbCs yeAUHEHHBIM
OTAbIXOM.

R8XF Beige Rettificato 60x120 - 23%8'x47"+

STRATFORD COLLECTION_LIVING IN PROVENCE
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R8WV Struttura Foglia 3D White 60x120 - 23%®'x47"/4
R92W Blue Rettificato 60x120 - 23%¢'x47"*

- R8GC Mélange Glicine Glossy 10x10 -

3X15/Hv X3l5/15'

STRATFORD COLLECTION

Abbinamenti trasversali di superfici e decori per
spazi creativi che giocano sull’intersezione di
accenli brillanti, textures tono su tono e tocchi
di colore naturali. Dal nostro ufficio stile alcuni
suggerimenti per combinare Stratford con una
selezione delle nostre collezioni e arricchire
ogni stanza di fresche vibrazioni materiche.

Cross-contaminations of surfaces and decors for creative spaces with intersecting bright highlights:
tone-on-tone textures and natural touches of colour. Our design department offers ideas for

combining Stratford with a selection of our collections and making every room special with fresh,
vibrant, tactile effects. / Vielseitige Kombinationen von Oberflichen und Dekoren fiir phantasievolle
Raumgestaltungen, die aus einem Zusammenspiel glinzender Akzente, Ton-in-Ton-Texturen und
natiirlicher Farbharmonien bestehen. Von unserem Stilbiiro einige Anregungen zur Kombination von
Stratford mit einer Auswahl unserer Kollektionen und zsur optischen Aufwertung von Riumen durch
[frische materialbetonte Akzente. / Assortiments éclectiques entre surfaces et décors pour des lieux
creatifs qui jonglent avec l'intersection d'accents brillants, de textures ton sur ton et de touches de
couleurs naturelles. De la part de notre bureau de style, quelques suggestions pour assortir Stratford a
quelques-unes de nos collections et pour embellir chaque piece de fraiches vibrations a effet de matiere. /
De las combinaciones transversales de superficies y decoraciones nacen espacios crealivos que juegan
con la interseccion de notas brillantes, texturas tono sobre tono y toques de color naturales. Nuestro
departamento de estilo ofrece algunas sugerencias para combinar Stratford con una seleccion de
nuestras colecciones y enriquecer cada habitacion con frescas vibraciones matéricas. / Yuueepcanvnuie
COMCMAanUsa NOGePXHOCMell U 0eK0PO8 NO3GOAAIOM CO30A8AMb KPeaAMUGHbIE NPOCMPAHCNEA, UZParoule
C UCNONB30GAHUCM APKUX MOHO8, MEKCMYDP MOH 6 MOH U HAMYPAILHBIX WUMPUX08 ueema. Hau
ouauMepcKull omoen npediazaem HeckoabKko perxomeroauuil no covemanuio Stratford c noooopxoi
HAUUX KOAACKUUI U CO30AHUIO 6 KANCOOM NOMCUICHULU CECHCUX ParmyPHbIX IPdhermos.

style
chips

FRESH CONNECTIONS

STRATFORD_STYLE CHIPS
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02.
MIXED ITEMS

Stratford
R8VN Grey Rettificato
60x120 - 23%'x47"

Incanto
R9CE Calacatta Nobile
Mosaico Ventaglio Glossy
28,1x31 - 116'x12%1¢"

Incanto
R9CD Breccia Pernice
Mosaico Ventaglio Glossy
28,1x31 - 11%6°x1 29/

Woodsense
R7FU Avorio Rettificato

20x120 - 77®'x47™

STRATFORD_STYLE CHIPS




03.
MIXED ITEMS

Stratford
R92X Green Rettificato
60x120 - 2358 x47"¢

Stratford
R91T Pannello Jap Clay
120x120 - 474474

STRATFORD_STYLE CHIPS
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R8JN Mix Multicolor

60x120 - 23 X477
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04.
MIXED ITEMS

Stratford
Green Rettifi

Stratford
R8XH White Rettificato
60x120 - 23%8'x47"

=




SUMMARY

STRATFORD COLLECTION

STRATFORD_SUMMARY
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Stratford

gres fine porcellanato colorato in massa - rettificato monocalibro / colorbody fine porcelain stoneware - rectified monocaliber / durchgefarbtes feinsteinzeug - rektifiziert, in einem
werkmaf / grés cérame fin coloré dans la masse - rectifié monocalibre / gres porcelanico fino coloreado en toda la masa - rectificado monocalibre / roMoreHHbI MenKo3epHUCTbIN

STRATFORD_SUMMARY
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KepaMOorpaHuT - pekTUULMPoBaHHbIA MOHOKanNbepHbI

21x18,2
gres porcellanato / porcelain stoneware / feinsteinzeug / grés cérame émaillé / gres porcelanico / kepamorpanuT
gruppo Bla UNI EN 14411_G

naturale/ outdoor

XT20 =
]

matt
120x120 cm 75x150 cm 75x75 cm 60x120 cm 60x60 cm 30x60 cm 21x18,2 cm
471/4")([‘71/&" 291/2")(591/6" 291/2“)(291/2" 235/8“)(471/4" 235/8“X235/8" 1113/16")(235/8“ 81/A"X73/16"
=6 mm = 10,5 mm =10 mm =6mm-10mm =10 mm =10 mm =10 mm
=20 mm

CARATTERISTICHE / CHARACTERISTICS / EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE / CHARACTERISTICS / EIGENSCHAFTEN /
CARACTERISTIQUES / DATOS / XAPAKTEPUCTUKN CARACTERISTIQUES / DATOS / XAPAKTEPUCTUKN XT20
- R10 Naturale/Matt PENDULUM D-COF BCR - R11 PENDULUM D-COF BCR
——  R11 Strutturato classe 2 Naturale/Matt >0,42 p>0,40 classe 3 > 0,60 H>0,40

classe 3 Strutturato ptv > 36

ptv > 36

p3 Naturale/Matt
p4 Strutturato

<175 mm?

L_ B Naturale/Matt
C Strutturato

L c

o, <175 mm®

CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS / ZERTIFIZIERUNGEN /
CERTIFICATIONS / CERTIFICACIONES / CEPTU®UKAL MK

@ C€ [ & peclare.

IMBALLI / PACKAGING / VERPACKUNGEN / EMBALLAGES / EMBALAJES / YITAKOBKM

scatole / box / karton / boite / caja / kopobk pallet / pallet / palette / palette / pallet / nogsnoH

OJ M2 KG | M2 KG mm
120x120 Rettificato 6mm 2 2,88 43,00 20 57,60 860,09 6
120x120 Pannello Jap, Prive 1 1,44 34,00 10 14,40 314,00 10
75x150 Rettificato 2 2,25 55,00 21 47,25 1154,97 10,5
75x75 Rettificato 2 1,13 25,00 42 47,25 1050,00 10
60x120 Rettificato 6mm 3 2,16 32,00 15 32,40 480,00 6
60x120 Naturale/Matt, Strutturato 2 1,44 34,50 36 51,84 1241,97 10
60x120 XT20 1 0,72 35,00 36 25,92 1260,00 20
60x120 Struttura Foglia 3D 2 1,44 34,50 36 51,84 1241,97 10
60x60 Rettificato 3 1,08 23,00 40 43,20 920,13 10
60x60 Strutturato 3 1,08 22,50 40 43,20 900,00 10
30x60 Rettificato 6 1,08 22,50 48 51,84 1080,00 10
30x30 Mosaico 4 036 5,49 60 21,60 480,00 10
21x18,2 Esagona, Decoro Tratto 15 0,43 7,50 100 42,99 749,87 10
21x18,2 Struttura Crochet 3D 15 0,43 7,50 100 42,99 749,87 10
15x60x4 E.ELLE 4 0,36 7,50 - - - -
7x60 BT.B.C. 14 8,40 ml 20,00 - - - 10
7x75 BT.B.C. 14 10,50 ml 20,00 - - - 10

STRATFORD_SUMMARY
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S t ra t fo rd 120x120 - 47"x47" 75x150 - 29"/2'x59"" 75x75 - 29"/7x29"*" 60x120 - 23%'x47"" 60x60 - 237¢'x23%%" 30x60 - 11'¥1¢'x23%%" 30x30 - 11'91¢'x11131¢" 21x18,2 - 81/+'x7¥/1¢"

120x120 Dark Grey Rett émm

75x150  Dark Grey Rett %

75x75 Dark Grey Rett

60x120  Dark Grey Rett 6mm R92H 7x60  BT.B.C.
60x120  Dark Grey Rett R92T 7x75  BTB.C.
60x120  Dark Grey Strutt Rett

60x60 Dark Grey Rett
60x60 Dark Grey Strutt Rett %
30x60

Dark Grey Rett
R97E 15x60x4 E.ELLE

120x120 Beige Rett 6mm
75x150  Beige Rett Ql
75x75 Beige Rett

60x120  Beige Rett émm R92D 7x60  BT.B.C.
60x120 BeigeRett R92P 7x75 BT.B.C.

60x120  Beige Strutt Rett

60x60 Beige Rett
60x60  Beige Strutt Rett @
30x60 Beige Rett

R96Z 15x60x4 E.ELLE

R93D 30x30 Mosaico Dark Grey

R92Z 30x30  Mosaico Beige

R8WZ 120x120 Clay Rett 6mm

R8UX 75x150 Clay Rett Ql

R8VE 75x75  Clay Rett

R8XG 60x120 Clay Rett 6mm R92F  7x60  BT.B.C.
R8VL 60x120 Clay Rett S CI
R8VS 60x120 Clay Strutt Rett
R8WJ 60x60  Clay Rett

R8VY 60x60  Clay Strutt Rett %

R8WQ 30x60 Clay Rett
R97A  15x60x4 E.ELLE

R92V 60x120 Red Rett
R8WD 60x60 Red Rett

R92K 7x60 BT.B.C.

R934 30x30 Mosaico Clay R93F 30x30 Mosaico Red

R8XA 120x120 White Rett 6mm R92X 60x120 Green Rett

R8UY 75x150 White Rett Ql R8WE 60x60 Green Rett Ql

R8VF 75x75  White Rett

R8XH 60x120  White Rett 6mm R92E 7x60 BT.B.C. R92M 7x60 BT.B.C.
R8VM 60x120  White Rett R92R 7x75  BTB.C.

R8VT 60x120 White Strutt Rett

RBWK 60x60  White Rett
R8VZ 60x60  White Strutt Rett %
R8WR

30x60 White Rett
R97C 15x60x4 E.ELLE

R93A 30x30 Mosaico White

R93H 30x30 Mosaico Green

120x120 Grey Rett 6mm

75x150  Grey Rett

75x75 Grey Rett

60x120 GreiRettémm R926 7x60  BT.B.C.
R92S 7x75 BT.B.C.

60x120  Grey Rett
60x120  Grey Strutt Rett

60x60 Grey Rett
60x60  Grey Strutt Rett @

30x60 Grey Rett
R97D 15x60x4 E.ELLE

R92W 60x120 Blue Rett
R8WF 60x60 Blue Rett

R92L 7x60  BT.B.C.

R93C 30x30 Mosaico Grey R93G 30x30 Mosaico Blue

STRATFORD_SUMMARY
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Stratford

R8YC 21x18,2 Esagona Beige

R8YF 21x18,2 Esagona Grey

R8YH 21x18,2 Esagona Red

»

R8YM 21x18,2 Decoro Tratto Beige

w»

R8YQ 21x18,2 Decoro Tratto Grey

R8YS 21x18,2 Decoro Tratto Red

R8YD 21x18,2 Esagona Clay

R8YE 21x18,2 Esagona White

R8YG 21x18,2 Esagona Dark Grey

R8YJ 21x18,2 Esagona Green

R8YK 21x18,2 Esagona Blue

R8YN 21x18,2 Decoro Tratto Clay R8YP 21x18,2 Decoro Tratto White

R8YR 21x18,2 Decoro Tratto Dark Grey

R8YT 21x18,2 Decoro Tratto Green R8YU 21x18,2 Decoro Tratto Blue

120x120 - 47"x47" 75x150 - 29"/2'x59"" 75x75 - 29"/7x29"*" 60x120 - 23%'x47"" 60x60 - 237¢'x23%%" 30x60 - 11'¥1¢'x23%%" 30x30 - 11'91¢'x11131¢" 21x18,2 - 81/+'x7¥/1¢"

@]

R8WV 60x120  Struttura Foglia 3D White

@]

R92A 21x18,2 Struttura Crochet 3D White

R91T 120x120  Pannello Jap Clay

Abbinabile ai colori / Matching with colours / Mit den Grundfliesen
kombinierbar / Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs /
Puede combinarse con los fondos / Couetaetcs ¢ GpoHOBOM NAUTKON

Beige  Clay Dark Grey Red

R8WW 60x120  Struttura Foglia 3D Grey

2

R91Z 21x18,2 Struttura Crochet 3D Grey

STRATFORD_SUMMARY

R91V  120x120  Pannello Prive White
Abbinabile ai colori / Matching with colours / Mit den Grundfliesen

kombinierbar / Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs /
Puede combinarse con los fondos / Codetaetcs ¢ poHOBOM NANTKON

White  Grey Green Blue
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Stratford XT20

R96V  60x120 White Rett

R96T 60x120 Beige Rett

R96U 60x120 Clay Rett

R96X  60x120

Dark Grey Rett

60x120 - 23%'x47"%

R96W 60x120 Grey Rett

TECH INFO

VARIAZION| CROMATICHE / COLOUR VARIATIONS / FARBVARIATIONEN /
VARIATIONS CHROMATIQUES / VARIACIONES CROMATICAS /
BAPUAHTbBI OTTEHKA

'y

\ /4

Apprezzabili differenze nell'aspetto di superficie e grafica all'interno

della stessa produzione / Clearly distinguishable differences in texture
and pattern within the same production run / Auffallige Unterschiede

in Aussehen und Struktur innerhalb der gleichen Produktionscharge /
Différences visibles au niveau de l'aspect et de la fantaisie entre les
carreaux du méme lot de production / Diferencias visibles en el aspecto

de la superficie y los motivos dentro de un mismo lote de produccién /
3aMeTHble O0T/INYMSA BUAA NOBEPXHOCTU 1 rpaduKki B OAHON U TOW Xe napTum

DESTINAZIONE D'USO / INTENDED USE / ANWENDUNGSBEREICH /
CHAMP D’APPLICATION / USO PREVISTO / HABHAYEHUWE

H (Naturale/Matt, Strutturato)

Materiali consigliati per sollecitazioni all'abrasione relativamente forti in
ambienti anche non protetti da agenti graffianti / Materials recommended
for relatively heavy abrasion levels, also in premises not protected
against abrasive substances / Materials recommended for relatively
heavy abrasion levels, also in premises not protected against abrasive
substances / Empfohlen fiir starke Abriebbeanspruchungen in Bereichen
auch ohne Kratzschutzbehandlung / Matériaux recommandés pour des
locaux soumis a des fortes contraintes d'abrasion, méme non protégés
contre les agents abrasifs / Materiales recomendados para soportar
esfuerzos de abrasién relativamente intensos incluso en espacios no
protegidos frente a agentes abrasivos / MaTepuans! pekoMeHA0BaHbI

AJ151 OTHOCUTENIbHO CUIbHOTO abpasnBHOro BO3AENCTBUS, B TOM YnC/e

B MoMeLleHnax, He 3allnLLeHHbIX OT Lapanakwmnx aieMeHToB

G (21X18,2; 60X120,60X60: Green, Blue)

Materiali consigliati per locali sottoposti a sollecitazioni all'abrasione
medio pesanti come: case individuali, commerciale leggero / Materials
recommended for premises with medium-heavy abrasion levels, such
as: detached homes, light-traffic commercial premises / Empfohlen fir
R&ume mit mittelschwerer Abriebbeanspruchung wie: Einfamilienhauser,
leicht beanspruchte Gewerbebereiche / Matériaux recommandés pour
des locaux soumis a des contraintes d’abrasion moyennes et fortes
comme : maisons particuliéres, espaces commerciaux soumis a un
trafic léger, etc / Materiales recomendados para locales sometidos

a esfuerzos de abrasion medio-pesados, como casas unifamiliares

y locales comerciales de trafico ligero / MaTepunansi pekoMeHA0BaHb!
ANA MCNOb30BaHNA B YaCTHbIX JOMax U KOMMepYeCKnx NoOMeLLeHUsX,
NOJIBEPXEHHbIX CPefiHe-CUbHOMY abpa3nBHOMY BO3ENCTBUIO

DECORI / DECORATIVE PIECES / DEKORE / DECORS /
DECORACIONES / IEKOPbI

Mosaico

Mosaico assemblato su rete in fibra di vetro / Mosaic mesh - mounted
on fibreglass / Auf Glasfasernetz geklebtes Mosaik / Mosaique montée
sur filet en fibre de verre / Mosaico enmallado sobre fibra de vidrio /
Mo3sawka, cobpaHHas Ha ceTke W3 CTeKNOBOOKHA

Pannello Jap, Pannello Prive

2 diversi soggetti nel formato 60x120 / 2 different motifs in size 60x120
/ 2 verschiedene Motive im Format 60x120 / 2 sujets différents dans
le format 60x120 / 2 piezas en el formato de 60 x 120 cm / 2 wTykn B

PEZZI SPECIALI / TRIMS / SPEZIALTEILE / PIECES SPECIALES /
PIEZAS ESPECIALES / CNELVANbHbBIE W3LOENNA

BT.B.C.

Battiscopa Becco Civetta ottenuto da taglio del fondo / Coved Edge
Skirting Tile cut from plain tile / Sockelleiste, Halbrundstab, aus
Grundfliese geschnitten / Plinthe bord rond découpée dans le fond /
Rodapié canto romo conseguido mediante corte del fondo /
MAVHTYC C 3aKpyriieHHbIM KpaeM, Nosly4eHHbIN U3 GOHOBOMN MINTKN

E.Elle

Elemento ad Elle tagliato ed assemblato / Two-piece L-Tile /
Schenkelplatte, geschnitten und zusammengesetzt /

Elément en L coupé et assemblé / Elemento en forma de “L” cortado
y montado / [-06pasHblii neMeHT, COCTOALLMIA U3 ABYX YacTeil

PEZZI SPECIALI/ TRIMS / SPEZIALTEILE / PIECES SPECIALES /
PIEZAS ESPECIALES / CNELWAJIbHBIE U3OENNSA XT20

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi
rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo
ordinato / All special pieces are supplied to order and can be matched
with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of

the quantity ordered / Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit
den rektifizierten Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf
der Grundlage der Bestellmenge berechnet / Toutes les piéces spéciales
sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds rectifiés.

Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée /
Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden
coordinar con los fondos rectificados. Los embalajes se calculan segln
las cantidades encargadas en los pedidos / Bce cneuyuansHbie usgenms
NPOU3BOAATCS Ha 3aKa3 W COYETAKTCs C 06pe3HON GOHOBOI MANTKON.
YnakoBku paccynTbIBalOTCA Ha OCHOBE 3aKa3aHHOro Koin4yecTea

Gradone / Step tile, Elemento Elle / L-edging tile, Bordo U /
U-edging tile, Cordolo L / L-kerb tile, Canalina / Gutter tile

Assemblato / Two-piece L-tile / Randstein zweiteilig / Assemblé /
Montado / CobpatHast

TECNOLOGIE / TECHNOLOGIES / TECHNOLOGIEN / TECHNOLOGIES /
TECNOLOGIAS / TEXHOJIOT N

StepWise

Le piastrelle realizzate con questa nuova tecnologia sono caratterizzate

da un’elevata resistenza allo scivolamento e da una superficie morbida al tatto

e facile da pulire, data l'assenza di ruvidita superficiale / The tiles produced using
this new technology have a high degree of slip resistance and a surface which

is soft to the touch and easy to clean, since it has no superficial roughness /

Les carreaux utilisant cette nouvelle technologie de production se distinguent
par une tres grande résistance a la glissance et par une surface douce

au toucher et facile a nettoyer puisqu’elle ne présente aucune rugosité /

Mit dieser neuen Technologie hergestellte Fliesen zeichnen sich durch eine hohe
Rutschhemmung, eine weiche Haptik und eine einfache Reinigung aufgrund der
fehlenden Oberflachenrauheit aus / Los azulejos fabricados aplicando esta nueva
tecnologia se caracterizan por su elevada resistencia al deslizamiento y por
presentar una superficie suave al tacto y facil de limpiar, dada la nula aspereza
de su superficie / Mpon3seaeHHas Mo 310l HOBOW TexHOMOMMW NnTKa obnagaeT
BbICOKOM CTOMKOCTBIO K CKOJIBXEHMIO 1 MATKOW Ha OLLYMb, N1Erko oYuLLaloLencs
NOBEPXHOCTLIO, YTO 0becneynBaeTCs OTCYTCTBMEM LIEPOXOBATOCTU Ha MOBEPXHOCTM

Body Plus (Beige, Clay, White, Grey, Dark Grey, Red: 120X120,
60X120X6mm, 60X120X10mm, 75X150, 75X75, 60X60, 30X60, 30X30)

Prodotto ad alto contenuto tecnico caratterizzato dall'inclusione di scaglie

STRATFORD_SUMMARY

h dopmate 60x120 cM .
% % % % x@ | —— | —— | — a tutta massa con aspetto estremamente naturale / Body Plus: High-tech
GRADONE GRADONE GRADONE GRADONE GRADONE BORDO TORO NON SMALTATO ALZATA ALZATA ALZATA Struttura Crochet 3D product with through-body inclusion of chips giving an extremely natural
STEP TILE STEP TILE STEP TILE STEP TILE UNGLAZED BULLNOSE STEP RISER TILE RISER TILE RISER TILE } ) ) i ) ) ) ) appearance / Body Plus : Produit a forte valeur technique caractérisé
40x120 40x120 40x120 40x120 60x120 20x120 20x120 20x120 5 diversi soggetti / 5 different motifs / 5 verschiedene Motive / 5 sujets par Uincorporation incorporation dans la masse d'éclats de matiéres et
LAVORAZIONE LATI L] I [ — L] ] 1 [ différents / 5 temas diferentes / 5 pasnndbix pucyhka par un aspect extrémement naturel / Body Plus: Hochtechnologisches
TAGLIO + ASSEMBLAGGIO Erzeugnis mit in den Scherben eingeschlossenen Kérnungen von
EDGES PRODUCED BY SOLO SU LATO LUNGO LATO LUNGO + 5X. LATO LUNGO + DX LATO LUNGO + DX + X SOLO SU LATO LUNGO NESSUN LATO LAVORATO  ENTRAMBI | LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE . A .
CUTTING + ASSEMBLY ON LONG SIDE ONLY LONG SIDE + L LONG SIDE +R LONG SIDE + R+ L ON LONG SIDE ONLY NO SHAPED EDGES BOTH SHORT SIDES R/L REVERSIBLE duflerst natiirlichem Aussehen / Body Plus: producto de alto contenido
White R98D R98K R9TW R9IN R9GD R99E R98X R98R técnico caracterizado por la inclusion de esquirlas en toda la masa con
Grey R98H R9SN R97Z R97U R9GG R99H R99A R98U un aspecto extremadamente natural / Body Plus: U3penue c BbicokuM
Dark Grey R98G R9SP RISA ROTT RIGH R99J R99C RISV TEXHONOTUYECKUM COAEPXKaHUEM, XapaKTepu3yemMoe BKIIYeHUEM KpoLLek
Clay R9SE R9BL R9TX R97Q R9GE R99F R9BY R98S N0 BCEMN TONLLUMHE, YTO NPUAAET EMY O4YeHb HaTypasbHbIi BUL
Beige R98F R98M R97Y R97S R9GF R99G6 R98Z R98T Subli S (Strutt Foglia 3D]
ublime Sync ruttura rFogta
Tecnologia digitale e struttura materica ad alta definizione / Digital
\ % % % ”'% technology and high-definition tactile structure / Technologie
COPRI MURETTO COPRI MURETTO ELEMENTO ELLE BORDO U CORDOLO L CANALINA GRIGLIA numérique et effet de matiére en haute définition / High-Definition-
COPING TILE COPING TILE L-EDGING TILE U-EDGING TILE L-KERB TILE GUTTER TILE GRID TILE Digitaldruck und-Materialtextur / Tecnologia digital y estructura
40x120 40x120 15x120x4 15x60x15 15x60%20 15x60x8 15x60 matérica de alta definicién / Lindposas TexHonorus v daktypHas
[— [— CTPYKTypa BbICOKOTO pa3peLLeHus
LAVORAZIONE ROMPIGOCCIA SU 2 LATI LUNGHI SU 3 LATI
NON-DRIP EDGE ON THE 2 LONG SIDES ON 3 SIDES
White R99L R99S R97J R9AG R99Z R9AN R9AU L . . L . . . L . . . . .
ore R99P R99U R9TK R9AK R9AD R9AR RIAX Per caratteristiche tecniche e certificazioni, visita la scheda tecnica online: / For technical characteristics and certifications, see the online data sheet: / Technische eigenschaften und
b T(G 99 RIFV RITL RIAL RIAE RIAS RIAY Zertifizierungen Siehe das Online-Datenblatt: / Pour caracteristiques techniques et certifications, consulter la fiche technique: / Para datos tecnicos y certificaciones, ver ficha técnica: /
ark Srey Q TexHuyeckune xapakTepucTUKn 1 ceptTudukaLm:
Clay R99M R99T R97H R9AH R9AA R9AP R9AV

Beige R9IN R99X R976 R9AJ R9AC R9AQ RIAW ragno.it/collezioni/stratford/




L'Azienda si riserva la facolta di modificare in qualunque momento le informazioni e le caratteristiche tecniche
illustrate nel presente catalogo, che non sono comunque da ritenersi legalmente vincolanti. Pesi, colori e
misure possono subire variazioni tipiche del particolare processo di cottura del materiale ceramico. | colori e le
caratteristiche estetiche dei prodotti sono quanto piu possibile vicini a quelli reali, nei limiti consentiti dai processi
di stampa.

The Company reserves the right, at any time and without prior notice, to change the information and technical
characteristics given in this catalogue, none of which are to be considered legally binding. Weights, colours and
dimensions are subject to the normal variations resulting from the ceramic firing process. Within the limits of printed
material, the colours and aesthetic features of the products illustrated correspond as closely as possible to those of
the actual products.

Die Firma behalt sich das Recht vor, die in diesem Katalog enthaltenen, unverbindlichen Angaben und technischen
Eigenschaften jederzeit zu verdndern. Gewichte, Farben und Abmessungen konnen infolge des besonderen
Brennverfahrens des Keramikmaterials variieren. Die Abbildungen der Farben und die asthetischen Merkmale
entsprechen nach Méglichkeit und innerhalb der durch die Drucktechnik gesetzten Grenzen den Produkten.

L'entreprise se réserve le droit de modifier a tout moment les informations et les caractéristiques figurant dans ce
catalogue lesquelle ne sauraient en tout état de cause engager juridiquement U'entreprise. Les poids, les coloris et
les dimensions peuvent subir des variations, dues au processus de cuisson particulier du matériau céramique. Les
coloris et les caractéristiques esthétiques des produits sont présentés de la facon la plus realiste possible, dans les
limites permises par les processus d’impression.

La empresa se reserva el derecho de modificar en cualquier momento las informaciones y las caracteristicas
técnicas ilustradas en el presente catalogo que no se deben considerar, de todos modos, juridicamente vinculantes.
Los valores del peso, los colores y las medidas pueden sufrir variaciones tipicas del particular proceso de coccién del
material ceramico. Los colores y las caracteristicas estéticas de los productos ilustrados se parecen en la manera
de lo posible a los originales, considerando las limitaciones del proceso de impresion.

KoMnaHusi octaBnsieT 3a coboi npaBo U3MEHUTb B noboit MOMeHT npveefeHHble B NAaHHOM KaTtasiore csefeHunsa u
TeXHNYecKue XapakTepucTtuku, KoTopble He AOJIKHblI CHUTATbLCA nesaibHO obsasatenbHbiMK. Bec, LBeTa U pa3Mepbl
MOryT npetepneTtb U3MeHeud, CBOMCTBEHHbIE 0C06€HHOMy npoueccy obxura KepamMu4yecknx mMatepuanos. Ll,BeTa
N 3CTeTUYeCKMe XapakTepucTtuku npoaykKunum MakcumasibHO I'IpM5}1I/1)KeHbI K peafibHOCTU, B CTerneHu, p,OﬂyCTMMOI‘;I
BO3MOXXHOCTAMMU NneyaTu.
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Ragno - Marazzi Group S.r.l a socio unico Viale Regina Pacis 39 41049 Sassuolo (M0), Italia
website: www.ragno.it e-mail: info@ragno.it









